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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1287/2014
av den 28 november 2014

om indring och rittelse av forordning (EG) nr 1235/2008 om tillimpningsforeskrifter for radets
forordning (EG) nr 834/2007 vad giller ordningen fér import av ekologiska produkter frin
tredjelinder

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och mérkning av
ekologiska produkter och om upphévande av forordning (EEG) nr 2092/91 ('), sérskilt artiklarna 33.2, 33.3 och 38 d,
och

av foljande skal:

(1) I kommissionens foérordning (EG) nr 1235/2008 (} foreskrivs en period dd kontrollorgan och kontrollmyndig-
heter kan ldmna in sina ansokningar om erkinnande med avseende pé 6verensstimmelse i enlighet med artikel 32
i forordning (EG) nr 834/2007. Eftersom genomférandet av bestimmelserna om import av dverensstimmande
produkter fortfarande 4r under bedémning och tillhérande riktlinjer, forlagor, frigeformulir och nddvindiga
elektroniska overforingssystem fortfarande 4r under utveckling, bor tidsfristen for inlimnande av ansokningar
fran kontrollorgan och kontrollmyndigheter forlangas.

(2)  Bilaga III till férordning (EG) nr 1235/2008 innehéller en forteckning 6ver tredjelinder vars produktionssystem
och kontrollatgirder f6r ekologisk produktion av jordbruksprodukter har erkints som likvirdiga med dem som
faststalls i forordning (EG) nr 834/2007.

(3)  Enligt uppgifter frén Israel har den relevanta produktionsstandarden dndrats och erkidnnandet av ett av de tidigare
erkinda kontrollorganen har dterkallats.

(4)  Enligt uppgifter fran Tunisien har erkdnnandet av ett kontrollorgan, som har upphort med sin verksamhet pa
grund av en fusion, aterkallats, medan det andra organet som deltar i fusionen har lagts till i forteckningen over
kontrollorgan som har erkints av Tunisien. Erkdnnandet av tvd andra kontrollorgan har aterkallats.

(5) I bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008 finns en forteckning 6ver de kontrollorgan och kontrollmyndigheter
som &r behoriga att genomfora kontroller och utfirda intyg om likvdrdighet i tredjelidnder.

(6)  Kommissionen har mottagit och granskat ansokningar frdn de kontrollorgan som ska foras in i forteckningen i
bilaga IV till férordning (EG) nr 1235/2008, samt ansokningar om att dndra specifikationerna for fortecknade
kontrollorgan.

() EUTL189,20.7.2007,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EG) nr 1235/2008 av den 8 december 2008 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 834/2007 vad giller ordningen for import av ekologiska produkter fran tredjelander (EUT L 334, 12.12.2008, s. 25).
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(7)  Kontrollorgan som enligt den efterfoljande bedémningen av alla erhéllna uppgifter uppfyller gillande krav bor
foras in i bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008. Specifikationerna for kontrollorgan som fortecknas i den
bilagan med avseende pd bedémningen av alla erhdllna uppgifter ledde till slutsatsen att alla gillande relevanta
krav bor dndras.

(8)  Kommissionen har fitt information i form av koncisa &rliga rapporter inlimnade senast den 31 mars 2013 eller
den 28 februari 2014 i enlighet med artikel 12.1 b i férordning (EG) nr 1235/2008 och genom kontakter med
kontrollorgan.

(9)  Enligt artikel 12.1 c i forordning (EG) nr 1235/2008 fir kommissionen, mot bakgrund av mottagen information
eller mot bakgrund av avsaknad av den information som krivs, nidr som helst dndra specifikationerna eller
avlagsna ett kontrollorgan fran bilaga IV till den férordningen. Mot den bakgrunden bor specifikationerna for
kontrollorgan, for vilka det enligt bedomningen av all mottagen information lett till slutsatsen att de inte uppfyller
de relevanta kraven, indras.

(10) IMOswiss AG, som fortecknas i bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008, underrittade den 17 juni 2014
kommissionen om att foretaget hade upphort med sin verksamhet i Kina. I den ytterligare informationen frin
IMOswiss AG den 7 mars 2014 till drsrapporten 2012 finns yttrandet frdn bedémningsorganet Swiss
Accreditation Service att Brasilien och Surinam inte ingick i dess bedomning av IMOswiss AG. IMOswiss AG
uppmanades av kommissionen att tillhandahalla en annan bedémningsrapport i enlighet med kraven i férordning
(EG) nr 8342007, men det har inte svarat inom den faststillda tidsfristen. Dessa linder bor darfor utgd frdn
specifikationerna for IMOswiss AG i bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008 till dess att tillfredsstillande
information tillhandahalls.

(11)  Organic Food Development Center anges i bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008 for Kina. Kommissionen
har begirt ytterligare information om drsrapporten for Organic Food Development Center nir det giller kontroll-
verksamheten 2012. Mot bakgrund av att flera bekimpningsmedelsrester pavisats i prover fran ekologiska pro-
dukter som importerats till unionen fran Kina har kommissionen dessutom begirt att Organic Food Development
Center ska vidta tgirder och tillimpa forstirkta kontrollatgdrder vad giller Kina. Kommissionen har inte fitt
ndgot svar pa dessa krav inom de angivna tidsfristerna. Organic Food Development Center bor dirfor strykas fran
forteckningen 1 bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008 till dess att tillfredsstillande information
tillhandahalls.

(12)  Enligt de uppgifter som inkommit fran IBD Certifications Ltd och Organska Kontrola, som fortecknas i bilaga IV
till férordning (EG) nr 1235/2008, har deras adresser dndrats.

(13) IMO Control Private Limited har underrittat kommissionen om 4ndringar rorande internetadressen.

(14) Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l. (IMC) och CCPB Srl har underrittat kommissionen om att de tva
kontrollorganen har slagit ihop sina verksamheter sedan den 1 juli 2014, att IMC:s verksamhet har upphért och
att CCPB Srl kommer att fortsitta verksamheten. Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l. bor dérfor strykas ur
forteckningen i bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008.

(15)  Enligt artikel 12.2 i forordning (EG) nr 1235/2008 kan kommissionen, i vissa fall, ta bort ett kontrollorgan eller
en hanvisning till en specifik produktkategori eller till ett specifikt tredjeland vad avser det kontrollorganet, frin
forteckningen i bilaga IV till den forordningen. Mot den bakgrunden bér kontrollorgan, for vilka det efter bedom-
ningen av all mottagen information kan dras slutsatsen, att de inte uppfyller de relevanta kraven, strykas frdn den
forteckningen.

(16) Bio Latina Certificadora fortecknas i bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008. Bio Latina Certificadora hade
uppmanats av kommissionen att presentera resultaten av sina utredningar for sex fall av oegentligheter som
anmailts av kommissionen, men det har inte svarat inom den faststillda tidsfristen, och inte heller efter det att de
pamints. De berdrda linderna och produktkategorierna bor darfor strykas fran tillimpningsomradet for det erkin-
nande som anges i bilaga IV till férordning (EG) nr 1235/2008. Dessutom har Bio Latina Certificadora underrattat
kommissionen om dndringar av sin adress, vilket bor aterspeglas i dess avsnitt i den bilagan.

(17)  Australian Certified Organic, BCS Oko-Garantie GmbH, Bioagricert S.rl., Control Union Certifications och
Organic agriculture certification Thailand fortecknas i bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008 for
"Burma/Myanmar”. I enlighet med det rekommenderade namn som ska anvindas i unionsakter bor
”"Burma/Myanmar” ersittas med "Myanmar/Burma”.
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(18) I bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008, 4ndrad genom kommissionens genomforandeforordning (EU)
nr 355/2014 (') fortecknas Bioagricert S.r.l. som ett erkdnt kontrollorgan for produktkategori A. Eftersom Indien
fortecknas i bilaga III till férordning (EG) nr 1235/2008 for produktkategorierna A och F, kunde BioAgriCert S.r.l
inte ha erkdnts for Indien for dessa produktkategorier i enlighet med artikel 10.2 b i foérordning (EG)
nr 1235/2008. Erkdnnandet f6r produktkategori A bor darfor utgd. Bioagricert S.r.l. hade uppmanats av kommis-
sionen att inte certifiera produkter som faller inom produktkategori A pa grundval av den felaktiga hinvisningen
till den produktkategorin.

(19) Bilaga IV till férordning (EG) nr 1235/2008, 4ndrad genom kommissionens genomférandeforordning (EU)
nr 829/2014 () innehdller ett fel avseende kodnumret foér Zambia for kontrollorganet Control Union
Certifications. Detta fel bor rittas till.

(20)  Bilagorna IIT och 1V till forordning (EG) nr 1235/2008 bor darfor dndras och rittas i enlighet med detta.

(21)  For att sikerstilla en snabb forlingning av tidsfristen for inlimnande av ans6kningar om erkdnnande med avse-
ende péd overensstimmelse i enlighet med artikel 32 i férordning (EG) nr 834/2007 bér denna forordning trdda i
kraft dagen efter det att den har offentliggjorts. For att géra det mojligt for verksamhetsutovarna att anpassa sig
till dndringarna av forteckningarna i bilagorna III och IV till férordning (EG) nr 1235/2008 bor bestimmelserna
om 4ndring av dessa bilagor endast tillimpas efter en rimlig tidsperiod.

(22)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frdn den foreskrivande kommittén for
ekologisk produktion.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1235/2008 ska dndras pé f6ljande sitt:
1. Tartikel 4.1 ska "den 31 oktober 2014” ersdttas med "den 31 oktober 2015”".
2. Bilaga Il ska dndras i enlighet med bilaga I till den hir férordningen.

3. Bilaga IV ska 4ndras och rittas i enlighet med bilaga II till den hér forordningen.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1.2 och 1.3 ska dock tillimpas fran och med den 24 december 2014.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 november 2014.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 355/2014 av den 8 april 2014 om 4ndring av forordning (EG) nr 1235/2008 om
tillampningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 834/2007 vad giller ordningen for import av ekologiska produkter frin
tredjeldnder (EUTL 106, 9.4.2014, 5. 15).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 829/2014 av den 30 juli 2014 om é4ndring och rittelse av férordning (EG)
nr 1235/2008 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for genomfoérande av radets forordning (EG) nr 834/2007 vad giller
ordningen for import av ekologiska produkter fran tredjelander (EUT L 228, 31.7.2014, 5. 9).
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BILAGA 1

Bilaga III till f6rordning (EG) nr 1235/2008 ska dndras pé foljande sitt:

1. Avsnittet for "Israel” ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3. Produktionsregler: Law for the Regulation of Organic Produce, 5765-2005, och dess relevanta forord-

ningar”.

b) I punkt 5 ska raden for IL-ORG-005 utga.

2. T avsnittet avseende Tunisien ska punkt 5 ersittas med foljande:

”5. Kontrollorgan:

Kodnummer Namn Webbadress
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie WWWw.ecocert.com
TN-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com
TN-BIO-006 Institut National de la Normalisation et de la Propriété | www.innorpi.tn

Industrielle (INNORPI)
TN-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it
TN-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it”



http://www.ecocert.com
http://www.bcs-oeko.com
http://www.innorpi.tn
http://www.suoloesalute.it
http://www.ccpb.it
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Bilaga IV till forordning (EG) nr 1235/2008 ska dndras och rittas pd foljande sitt:

1.

2.

[ avsnittet avseende “Australian Certified Organic”, ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3. Berorda tredjelander, kodnummer och produktkategorier:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori

C D
Australien AU-BIO-107 — X
Kina CN-BIO-107 — X —
Cookoarna CK-BIO-107 — — —
Fiji FJ-BIO-107 — X —
Falklands6arna FK-BIO-107 — — —
Hongkong HK-BIO-107 — X —
Indonesien ID-BIO-107 — X —
Sydkorea KR-BIO-107 — X —
Madagaskar MG-BIO-107 — X —
Myanmar/Burma MM-BIO-107 — X —
Malaysia MY-BIO-107 — X —
Papua Nya Guinea PG-BIO-107 — X —
Singapore SG-BIO-107 — X —
Taiwan TW-BIO-107 — X —
Thailand TH-BIO-107 — X —
Tonga TO-BIO-107 — X —
Vanuatu VU-BIO-107 — X —

I avsnittet avseende "BCS Oko-Garantie GmbH”, ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3. Berorda tredjelinder, kodnummer och produktkategorier:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori

C D
Albanien AL-BIO-141 — X —
Algeriet DZ-BIO-141 — X —
Angola AO-BIO-141 — X —
Armenien AM-BIO-141 — X —
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Azerbajdzjan AZ-BIO-141 — X
Vitryssland BY-BIO-141 — X
Bolivia BO-BIO-141 — X
Botswana BW-BIO-141 — X
Brasilien BR-BIO-141 — X
Kambodja KH-BIO-141 — X
Tchad TD-BIO-141 — X
Chile CL-BIO-141 X X
Kina CN-BIO-141 X X
Colombia CO-BIO-141 — X
Costa Rica CR-BIO-141 X —
Elfenbenskusten CI-BIO-141 — X
Kuba CU-BIO-141 — X
Dominikanska repu- DO-BIO-141 — X
bliken
Ecuador EC-BIO-141 X X
Egypten EG-BIO-141 — X
El Salvador SV-BIO-141 — X
Etiopien ET-BIO-141 — X
Georgien GE-BIO-141 — X
Ghana GH-BIO-141 — X
Guatemala GT-BIO-141 — X
Guinea-Bissau GW-BIO-141 — X
Haiti HT-BIO-141 — X
Honduras HN-BIO-141 — X
Hongkong HK-BIO-141 — X
Indien IN-BIO-141 — X
Indonesien ID-BIO-141 — X
Iran IR-BIO-141 — X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Japan JP-BIO-141 — X
Kenya KE-BIO-141 — X
Kosovo (¥) XK-BIO-141 — X
Kirgizistan KG-BIO-141 — X
Laos LA-BIO-141 — X
Lesotho LS-BIO-141 — X
F.d. jugoslaviska repu- MK-BIO-141 — X
bliken Makedonien
Malawi MW-BIO-141 — X
Malaysia MY-BIO-141 — X
Mexiko MX-BIO-141 — X
Moldavien MD-BIO-141 — X
Montenegro ME-BIO-141 — X
Mocambique MZ-BIO-141 — X
Myanmar/Burma MM-BIO-141 X X
Namibia NA-BIO-141 — X
Nicaragua NI-BIO-141 — X
Oman OM-BIO-141 — X
Panama PA-BIO-141 — X
Paraguay PY-BIO-141 — X
Peru PE-BIO-141 — X
Filippinerna PH-BIO-141 X X
Ryssland RU-BIO-141 — X
Saudiarabien SA-BIO-141 — X
Senegal SN-BIO-141 — X
Serbien RS-BIO-141 — b
Sydafrika ZA-BIO-141 — X
Sydkorea KR-BIO-141 X X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
A C D
Sri Lanka LK-BIO-141 X — X
Sudan SD-BIO-141 X — X
Swaziland SZ-BIO-141 X — X
Franska Polynesien PF-BIO-141 X — X
Taiwan TW-BIO-141 X X X
Tanzania TZ-BIO-141 X — X
Thailand TH-BIO-141 X X X
Turkiet TR-BIO-141 X — X
Uganda UG-BIO-141 X — X
Ukraina UA-BIO-141 X — X
Forenade Arabemi- AE-BIO-141 X — X
raten
Uruguay UY-BIO-141 X — X
Venezuela VE-BIO-141 X — X
Vietnam VN-BIO-141 X X X

3.

(*) Denna beteckning paverkar inte stdindpunkter om Kosovos status och ir i overensstimmelse med FN:s sikerhetsrdds reso-

lution 1244 och med Internationella domstolens utldtande om Kosovos sjdlvstandighetsforklaring.”

[ avsnittet avseende “Bioagricert S.r.l.” ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3. Berorda tredjelinder, kodnummer och produktkategorier:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori

A C D

Brasilien BR-BIO-132 X — X
Kambodja KH-BIO-132 X — X
Kina CN-BIO-132 X — X
Ecuador EC-BIO-132 X — X
Franska Polynesien PF-BIO-132 X — X
Indien IN-BIO-132 — — X
Laos LA-BIO-132 X — X
Nepal NP-BIO-132 X — X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Mexiko MX-BIO-132 — X —
Marocko MA-BIO-132 — X —
Myanmar/Burma MM-BIO-132 — X —
San Marino SM-BIO-132 — X —
Serbien RS-BIO-132 — — —
Sydkorea KR-BIO-132 — X —
Thailand TH-BIO-132 — X —
Togo TG-BIO-132 — X —
Turkiet TR-BIO-132 — X —
Ukraina UA-BIO-132 — X —

4. Avsnittet avseende “Bio Latina Certificadora” ska dndras pé foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. Adress: Jr. Domingo Milldn 852, Jestis Maria, Lima 11, Lima- Peru”

b) Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

”3. Berorda tredjeldnder, kodnummer och produktkategorier:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D

Bolivia BO-BIO-118 — X —
Colombia CO-BIO-118 — X —
Guatemala GT-BIO-118 — X —
Honduras HN-BIO-118 — X —
Mexiko MX-BIO-118 — X —
Nicaragua NI-BIO-118 — X —
Panama PA-BIO-118 — X —
Peru PE-BIO-118 X X —
El Salvador SV-BIO-118 — X —
Venezuela VE-BIO-118 — X —
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5.

6.

[ avsnittet avseende "CCPB Srl” ska punkt 3 ersittas med f6ljande:

”3. Berorda tredjelinder, kodnummer och produktkategorier:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori

C D
Kina CN-BIO-102 — X —
Egypten EG-BIO-102 — X —
Trak IQ-BIO-102 — X —
Libanon LB-BIO-102 — X —
Marocko MA-BIO-102 — X —
Filippinerna PH-BIO-102 — X —
San Marino SM-BIO-102 — X —
Syrien SY-BIO-102 — X —
Tunisien TN-BIO-102 — — —
Turkiet TR-BIO-102 — X —

”3. Berorda tredjelander, kodnummer och produktkategorier:

I avsnittet avseende”CERES Certification of Environmental Standards GmbH” ska punkt 3 ersittas med fol-
jande:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Albanien AL-BIO-140 — X —
Azerbajdzjan AZ-BIO-140 — X —
Benin BJ-BIO-140 — X —
Bolivia BO-BIO-140 — X —
Burkina Faso BF-BIO-140 — X —
Bhutan BT-BIO-140 — X —
Brasilien BR-BIO-140 — X —
Chile CL-BIO-140 — X —
Kina CN-BIO-140 — X —
Colombia CO-BIO-140 — X —
Dominikanska repu- DO-BIO-140 — X —
bliken
Ecuador EC-BIO-140 — X —
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Egypten EG-BIO-140 — X
Etiopien ET-BIO-140 — X
Ghana GH-BIO-140
Grenada GD-BIO-140 — X
Indonesien ID-BIO-140 — X
Iran IR-BIO-140 — X
Jamaica JM-BIO-140 — X
Kazakstan KZ-BIO-140 — X
Kenya KE-BIO-140 — X
Kirgizistan KG-BIO-140 — X
F.d. jugoslaviska repu- MK-BIO-140 — X
bliken Makedonien
Mali ML-BIO-140 — X
Mexiko MX-BIO-140 — X
Moldavien MD-BIO-140 — X
Marocko MA-BIO-140 — X
Papua Nya Guinea PG-BIO-140 — X
Paraguay PY-BIO-140 — X
Peru PE-BIO-140 — X
Filippinerna PH-BIO-140 — X
Ryssland RU-BIO-140 — X
Rwanda RW-BIO-140 — X
Saudiarabien SA-BIO-140 — X
Senegal SN-BIO-140 — X
Serbien RS-BIO-140 — X
Singapore SG-BIO-140 — X
Sydafrika ZA-BIO-140 — X
Santa Lucia LC-BIO-140 — X
Taiwan TW-BIO-140 — X
Tanzania TZ-BIO-140 — X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori

C D

Thailand TH-BIO-140 — X

Turkiet TR-BIO-140 — X

Togo TG-BIO-140 — X

Uganda UG-BIO-140 — X

Ukraina UA-BIO-140 — X

Uzbekistan UZ-BIO-140 — X

Vietnam VN-BIO-140 — X

7.

[ avsnittet avseende “Control Union Certifications” ska punkt 3 ersittas

”3. Berorda tredjelander, kodnummer och produktkategorier:

med foljande:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Afghanistan AF-BIO-149 X X
Albanien AL-BIO-149 X X
Bermuda BM-BIO-149 X X
Bhutan BT-BIO-149 X X
Brasilien BR-BIO-149 X X
Burkina Faso BF-BIO-149 X X
Kambodja KH-BIO-149 X X
Kanada CA-BIO-149 X —
Kina CN-BIO-149 X X
Colombia CO-BIO-149 X X
Costa Rica CR-BIO-149 X —
Elfenbenskusten CI-BIO-149 X X
Dominikanska repu- DO-BIO-149 X X
bliken
Ecuador EC-BIO-149 X X
Egypten EG-BIO-149 X X
Etiopien ET-BIO-149 X X
Ghana GH-BIO-149 X X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Guinea GN-BIO-149 X X
Honduras HN-BIO-149 X X
Hongkong HK-BIO-149 X X
Indien IN-BIO-149 X X
Indonesien ID-BIO-149 X X
Iran IR-BIO-149 X X
Israel IL-BIO-149 X —
Japan JP-BIO-149 X —
Sydkorea KR-BIO-149 X X
Kirgizistan KG-BIO-149 X X
Laos LA-BIO-149 X X
E.d. jugoslaviska repu- MK-BIO-149 X X
bliken Makedonien
Malaysia MY-BIO-149 b X
Mali ML-BIO-149 X X
Mauritius MU-BIO-149 X X
Mexiko MX-BIO-149 X X
Moldavien MD-BIO-149 X X
Mogambique MZ-BIO-149 X X
Myanmar/Burma MM-BIO-149 X X
Nepal NP-BIO-149 X X
Nigeria NG-BIO-149 X X
Pakistan PK-BIO-149 X X
Det ockuperade pales- PS-BIO-149 X X
tinska territoriet
Panama PA-BIO-149 X X
Paraguay PY-BIO-149 X X
Peru PE-BIO-149 X X
Filippinerna PH-BIO-149 X X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Rwanda RW-BIO-149 X X
Serbien RS-BIO-149 X X
Sierra Leone SL-BIO-149 X X
Singapore SG-BIO-149 X X
Sydafrika ZA-BIO-149 X X
Sri Lanka LK-BIO-149 X X
Schweiz CH-BIO-149 X —
Syrien SY-BIO-149 X X
Tanzania TZ-BIO-149 X X
Thailand TH-BIO-149 X X
Osttimor TL-BIO-149 X X
Turkiet TR-BIO-149 X X
Uganda UG-BIO-149 X X
Ukraina UA-BIO-149 X X
Forenade Arabemi- AE-BIO-149 X X
raten
Forenta staterna US-BIO-149 X —
Uruguay UY-BIO-149 X X
Uzbekistan UZ-BIO-149 X X
Vietnam VN-BIO-149 X X
Zambia ZM-BIO-149 X X
8. I avsnittet avseende “Ecocert SA” ska punkt 3 ersittas med foljande:
”3. Berorda tredjelinder, kodnummer och produktkategorier:
Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Algeriet DZ-BIO-154 — X
Andorra AD-BIO-154 — X
Azerbajdzjan AZ-BIO-154 — X
Bahrain BH-BIO-154 — X
Benin BJ-BIO-154 — X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Bpsnien och Hercego- BA-BIO-154 — X
vina
Brasilien BR-BIO-154 — X
Brunei BN-BIO-154 X —
Burkina Faso BF-BIO-154 — X
Burundi BI-BIO-154 — X
Kambodja KH-BIO-154 — X
Kamerun CM-BIO-154 — X
Kanada CA-BIO-154 — X
Tchad TD-BIO-154 — —
Kina CN-BIO-154 X X
Colombia CO-BIO-154 — X
Komorerna KM-BIO-154 — X
Elfenbenskusten CI-BIO-154 — X
Kuba CU-BIO-154 — X
Dominikanska repu- DO-BIO-154 — X
bliken
Ecuador EC-BIO-154 X X
Fiji FJ-BIO-154 — X
Ghana GH-BIO-154 — X
Guatemala GT-BIO-154 — X
Guinea GN-BIO-154 — X
Guyana GY-BIO-154 — X
Haiti HT-BIO-154 — X
Indien IN-BIO-154 X X
Indonesien ID-BIO-154 — X
Iran IR-BIO-154 — X
Japan JP-BIO-154 — X
Kazakstan KZ-BIO-154 — —
Kenya KE-BIO-154 — X
Kuwait KW-BIO-154 — X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Kirgizistan KG-BIO-154 — X
Laos LA-BIO-154 — X
F.d. jugoslaviska repu- MK-BIO-154 — X
bliken Makedonien
Madagaskar MG-BIO-154 X X
Malawi MW-BIO-154 — X
Malaysia MY-BIO-154 — X
Mali ML-BIO-154 — X
Mauritius MU-BIO-154 — X
Mexiko MX-BIO-154 — X
Moldavien MD-BIO-154 — X
Monaco MC-BIO-154 — X
Mongoliet MN-BIO-154 — —
Marocko MA-BIO-154 X X
Mogambique MZ-BIO-154 X X
Namibia NA-BIO-154 — —
Nepal NP-BIO-154 — X
Niger NE-BIO-154 — —
Nigeria NG-BIO-154 — —
Pakistan PK-BIO-154 — —
Paraguay PY-BIO-154 — X
Peru PE-BIO-154 — X
Filippinerna PH-BIO-154 — X
Ryssland RU-BIO-154 — —
Rwanda RW-BIO-154 — X
Sdo Tomé och Prin- ST-BIO-154 — X
cipe
Saudiarabien SA-BIO-154 — X
Senegal SN-BIO-154 — b
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori

C D F

Serbien RS-BIO-154 — X X
Somalia SO-BIO-154 — X —

Sydafrika ZA-BIO-154 — b X
Sydkorea KR-BIO-154 — X —
Sudan SD-BIO-154 — X —
Swaziland SZ-BIO-154 — X —
Syrien SY-BIO-154 — X —
Tanzania TZ-BIO-154 — X —

Thailand TH-BIO-154 X X X
Togo TG-BIO-154 — X —
Tunisien TN-BIO-154 X X —

Turkiet TR-BIO-154 X X X
Uganda UG-BIO-154 — X —
Ukraina UA-BIO-154 — — —
Forenade Arabemi- AE-BIO-154 — X —

raten

Forenta staterna US-BIO-154 X — —
Uruguay UY-BIO-154 — X —
Uzbekistan UZ-BIO-154 — — —

Vanuatu VU-BIO-154 — — X
Vietnam VN-BIO-154 — X —
Zambia ZM-BIO-154 . X —
Zimbabwe ZW-BIO-154 — X X’

9. Avsnittet avseende "Ecoglobe” ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 3 ska ersittas med foljande:
”3. Berorda tredjelinder, kodnummer och produktkategorier:
Tredjeland Kodnummer Produktkategori

C D F
Afghanistan AF-BIO-112 — X —
Armenien AM-BIO-112 — X —
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Vitryssland BY-BIO-112 — X —
Iran IR-BIO-112 — X —
Kazakstan KZ-BIO-112 — X —
Kirgizistan KG-BIO-112 — X —
Pakistan PK-BIO-112 — X —
Ryssland RU-BIO-112 — X —
Tadzjikistan TJ-BIO-112 — X —
Turkmenistan TM-BIO-112 — X —
Ukraina UA-BIO-112 — X —
Uzbekistan UZ-BIO-112 — X —

10.

11.

”4. Undantag: Produkter under omstillning till ekologisk produktion”

b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

[ avsnittet avseende "IMOswiss AG” ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3. Berorda tredjelinder, kodnummer och produktkategorier:

[ avsnittet avseende”IBD Certifications Ltd” ska punkt 1 ersittas med f6ljande:

1. Adress: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP, Brasilien”

Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Afghanistan AF-BIO-143 — X —
Albanien AL-BIO-143 — X —
Armenien AM-BIO-143 — X —
Azerbajdzjan AZ-BIO-143 — X —
Bangladesh BD-BIO-143 X X —
Bolivia BO-BIO-143 — X —
Bosnien och Hercego- BA-BIO-143 — X —
vina
Burkina Faso BF-BIO-143 — — —
Kamerun CM-BIO-143 — — —
Kanada CA-BIO-143 — X —
Chile CL-BIO-143 X X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Colombia CO-BIO-143 — X
Demokratiska republi- CD-BIO-143 — X
ken Kongo
Elfenbenskusten CI-BIO-143 — X
Dominikanska repu- DO-BIO-143 — X
bliken
Ecuador EC-BIO-143 X —
El Salvador SV-BIO-143 — X
Etiopien ET-BIO-143 — X
Georgien GE-BIO-143 — X
Ghana GH-BIO-143 — X
Guatemala GT-BIO-143 — X
Haiti HT-BIO-143 — X
Indien IN-BIO-143 X X
Indonesien ID-BIO-143 — X
Japan JP-BIO-143 — X
Jordanien JO-BIO-143 — X
Kazakstan KZ-BIO-143 — X
Kenya KE-BIO-143 — X
Kirgizistan KG-BIO-143 — X
Liechtenstein LI-BIO-143 — —
Mali ML-BIO-143 — —
Mexiko MX-BIO-143 — X
Marocko MA-BIO-143 — X
Namibia NA-BIO-143 — X
Nepal NP-BIO-143 — X
Nicaragua NI-BIO-143 — X
Niger NE-BIO-143 — X
Nigeria NG-BIO-143 — X
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Tredjeland Kodnummer Produktkategori

C D
Det ockuperade pales- PS-BIO-143 — X —
tinska territoriet
Pakistan PK-BIO-143 — X —
Paraguay PY-BIO-143 — X —
Peru PE-BIO-143 X X —
Filippinerna PH-BIO-143 — X —
Ryssland RU-BIO-143 — X
Rwanda RW-BIO-143 — X —
Sierra Leone SL-BIO-143 — X —
Singapore SG-BIO-143 — X —
Sydafrika ZA-BIO-143 — X —
Sri Lanka LK-BIO-143 — X —
Sudan SD-BIO-143 — X —
Syrien SY-BIO-143 — — —
Tadzjikistan T)-BIO-143 — X —
Taiwan TW-BIO-143 — X —
Tanzania TZ-BIO-143 — X —
Thailand TH-BIO-143 — X —
Togo TG-BIO-143 — X —
Uganda UG-BIO-143 — X
Ukraina UA-BIO-143 — X
Forenade Arabemi- AE-BIO-143 — X —
raten
Uzbekistan UZ-BIO-143 — X
Venezuela VE-BIO-143 — X —
Vietnam VN-BIO-143 X X -’

12. I avsnittet avseende "IMO Control Private Limited” ska punkt 2 ersittas med foljande:

2. Webbadress: www.imocontrol.in”

13. Avsnittet avseende “Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l.” ska utga.


http://www.imocontrol.in
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14. Avsnittet avseende “Letis S.A.” ska dndras pa foljande sitt:

15. I avsnittet avseende "Organic agriculture certification Thailand” ska punkt 3 ersittas med foljande:

16. Avsnittet avseende”Organic Food Development Center” ska utgd.

a) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3. Berorda tredjeldnder, kodnummer och produktkategorier:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori
C D
Argentina AR-BIO-135 X — —
Bolivia BO-BIO-135 — X —
Kanada CA-BIO-135 — X —
Paraguay PY-BIO-135 — b —
Peru PE-BIO-135 X — —
Uruguay UY-BIO-135 — — —’

b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4. Undantag: Produkter under omstéllning till ekologisk produktion, produkter som omfattas av bilaga III”

”3. Berodrda tredjeldnder, kodnummer och produktkategorier:

Tredjeland Kodnummer Produktkategori

C D
Indonesien ID-BIO-121 — X —
Laos LA-BIO-121 — X —
Malaysia MY-BIO-121 — X —
Myanmar/Burma MM-BIO-121 — X —
Nepal NP-BIO-121 — X —
Thailand TH-BIO-121 — X —
Vietnam VN-BIO-121 — X —

17. 1 avsnittet avseende “Organska Kontrola” ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1. Adress: Dzemala Bijedica br.2, 71000 Sarajevo, Bosnien och Hercegovina”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1288/2014
av den 3 december 2014

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprit-
tande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av ridets foérordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 december 2014.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 AL 95,4
IL 114,8
MA 90,6
TR 116,2
77 104,3
0707 00 05 AL 53,8
JO 206,0
MA 170,1
TR 129,7
77 139,9
0709 93 10 MA 53,5
TR 125,5
77 89,5
0805 10 20 TR 74,4
9)'¢ 52,1
ZA 46,1
W 27,0
77 49,9
0805 20 10 MA 74,5
77 74,5
0805 20 30, 0805 20 50, IL 112,8
0805 20 70, 0805 20 90 M 1683
TR 78,8
77 120,0
0805 50 10 AL 64,4
TR 75,3
77 69,9
0808 10 80 BA 18,0
BR 54,7
CA 134,8
CL 80,2
MK 38,0
NZ 96,9
SN 119,1
ZA 172,4

77 89,3
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(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0808 30 90 CN 81,0

TR 112,6

uUs 163,9

77 119,2

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik over utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stdr for "6vrigt

ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1289/2014
av den 3 december 2014

om faststillande av en procentsats for godkinnande for utfirdande av exportlicenser, avslag pa
ansokningar om exportlicenser och avbrytande av inlimnandet av ansokningar om exportlicenser
for utomkvotssocker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 951/2006 av den 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter till
radets forordning (EG) nr 318/2006 for handel med tredjelinder i sockersektorn (%), sarskilt artikel 7e jamford med
artikel 9.1, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 139.1 forsta stycket d i férordning (EU) nr 1308/2013 far socker som under ett regleringsdr produ-
ceras utover kvoterna i artikel 136 i den forordningen exporteras endast inom ramen for den kvantitativa grans
som kommissionen faststallt.

(2) I kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 776/2014 av den 16 juli 2014 om faststillande av den kvanti-
tativa grinsen for export av utomkvotssocker och utomkvotsisoglukos fram till slutet av regleringsdret
2014/15 () faststills dessa kvantitativa grinser.

(3)  De kvantiteter socker som omfattas av ansokningar om exportlicens overstiger den kvantitativa grans som fast-
stills i genomforandeforordning (EU) nr 776/2014. Det bor dirfor faststillas en procentsats for godkinnande for
de kvantiteter som begirdes den 24-28 november 2014. Alla ans6kningar om exportlicens for socker som
ldmnats in efter den 28 november 2014 bor dirfor avslds och inlimnandet av ansokningar om exportlicenser bor
avbrytas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Exportlicenser for utomkvotssocker for vilka ansokningar limnats in den 24-28 november 2014 ska utfirdas for
de kvantiteter som begirts, multiplicerade med en procentsats for godkdnnande pé 30,097818 %.

2. Ansokningar om exportlicens for utomkvotssocker som limnats in den 1, 2, 3, 4 och 5 december 2014 ska avslas.

3. Inldmnandet av ansokningar om exportlicens for utomkvotssocker ska avbrytas frin och med den 8 december
2014 till och med den 30 september 2015.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL 178, 1.7.2006, 5. 24.
() EUTL210,17.7.2014,s.11.
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 december 2014.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling
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RIKTLINJER

EUROPEISKA CENTRALBANKENS RIKTLINJE
av den 19 november 2014

om idndring av riktlinje ECB[2014/31 om ytterligare tillfilliga dtgirder som berér Eurosystemets
refinansieringstransaktioner och de sikerheter som godtas samt om #ndring av riktlinje
ECB/2007/9

(ECB/2014/46)

(2014/870/EU)
ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA RIKTLINJE
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 127.2 forsta strecksatsen,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sirskilt artikel 3.1 forsta
strecksatsen och artiklarna 12.1, 14.3, 18.1 samt 18.2, och

av foljande skal:

(1)  Enligt riktlinje ECB/2014/31 (') giller Eurosystemets minimikrav for kreditkvalitetstrosklar, sisom anges i
Eurosystemets ramverk for kreditbedomning av virdepapper som ar avsedda f6r handel i punkt 6.3.2 i bilaga I till
riktlinje ECB/2011/14 (3, inte for omsittningsbara skuldinstrument som emitterats eller fullt ut garanteras av
staten i euroomradets medlemsstater forutsatt att de uppfyller villkoren for ett EU-IMF-program.

(2)  ECB-radet anser att Republiken Grekland uppfyller ett EU-IMF-program. Omsittningsbara skuldinstrument som
emitteras eller fullt ut garanteras av Republiken Grekland och som uppfyller ovriga godtagbarhetskriterier utgor
dirfor, med beaktande av specifika virderingsavdrag, godtagbar sikerhet for Eurosystemets penningpolitiska
transaktioner.

(3) Mot bakgrund av det forbdttrade laget pd marknaderna for grekiska omsittningsbara tillgdngar har ECB-rddet
beslutat att dndra de virderingsavdrag som giller for omsittningsbara skuldinstrument som emitteras eller fullt ut
garanteras av Republiken Grekland. Dessa virderingsavdrag framgér av riktlinje ECB/2014/31.

(4)  Riktlinje ECB[2014/31 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av bilaga I till riktlinje ECB[2014/31

Bilaga I till riktlinje ECB/2014/31 ska ersdttas med bilagan till den har riktlinjen.

(") Riktlinje ECB/2014/31 av den 9 juli 2014 om ytterligare tillflliga atgdrder som beror Eurosystemets refinansieringstransaktioner och de
sakerheter som godtas samt om dndring av riktlinje ECB/2007/9 (EUT L 240, 13.8.2014, s. 28).

(%) Riktlinje ECB/2011/14 av den 20 september 2011 om Eurosystemets penningpolitiska instrument och forfaranden (EUT L 331,
14.12.2011,s. 1).
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Artikel 2
Verkan, genomférande och tillimpning

1. Denna riktlinje fir verkan samma dag som den anmals till de nationella centralbankerna i de medlemsstater som
har euron som valuta.

2. De nationella centralbankerna i de medlemsstater som har euron som valuta ska vidta de dtgirder som dr nodvan-

diga for att f6lja denna riktlinje och tillimpa dem fran och med den 15 december 2014. De ska senast den 10 december
2014 informera ECB om de texter och medel som avser dessa dtgirder.

Artikel 3
Adressater

Denna riktlinje riktar sig till de nationella centralbankerna i de medlemsstater som har euron som valuta.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 19 november 2014.

Pi ECB-rddets vignar
Mario DRAGHI
ECB:s ordférande
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BILAGA

Bilaga I till beslut ECB/2014/31 ska ersittas med foljande:
"BILAGA 1

Virderingsavdrag for omsittningsbara skuldinstrument som emitteras eller fullt ut garanteras av Republiken Grekland

Aterstiende 1optid (ir) Fast kupong och rorlig ranta Nollkupong
0-1 6,5 6,5
1-3 11,0 12,0
Grekiska statsobligationer (GSO) 3-5 16,5 18,0
5-7 23,0 26,0
7-10 34,0 39,5
>10 40,0 52,5
Aterstende loptid (4r) Fast kupong och rorlig rinta Nollkupong
0-1 13,5 14,0
Statligt garanterade bankobliga- _
tioner (GGBO) och statligt garante- 13 19,0 20,0
rade foretagsobligationer frén 3-5 24,5 26,5
icke-finansiella foretag 5.7 31,5 35,0
7-10 43,5 49,5
> 10 50,0 62,0”
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens genomforandebeslut 2014/687/EU av den 26 september 2014 om
faststillande av BAT-slutsatser for produktion av massa, papper och kartong, i enlighet med
Europaparlamentets och ridets direktiv 2010/75/EU

(Europeiska unionens officiella tidning L 284 av den 30 september 2014)

P4 sidan 124, i bilagan, avsnitt 1.7.2.1, dér tekniken "Forebyggande och eliminering av biofilmer genom anvindning av
metoder som minimerar utslippen av biocider” beskrivs pé foljande sitt: ”[...] Vid anvdndning av katalytisk desinficering
med viteperoxid avligsnas biofilmer och fria bakterier i processvattnet och pappersmassan utan nigon anvindning av

biocider”, ska det

i stallet for: “utan nigon anvindning av biocider”

vara: ”genom anvandning av metoder som minimerar utslippen av biocider”.

Rittelse till kommissionens beslut 2014/767EU av den 23 juli 2013 om det statliga st6d SA.35062
(13/N-2) som Portugal har genomfort till formén for Caixa Geral de Depésitos

(Europeiska unionens officiella tidning L 323 av den 7 november 2014)

Pa omslaget och pé sidan 19 ska det

i stallet for: "Rattelse till kommissionens beslut 2014/767/EU av den 23 juli 2013 om det statliga stod SA.35062
(13/N-2) som Portugal har genomfort till formédn for Caixa Geral de Depdsitos”

vara: "Rittelse till kommissionens beslut 2014/767/EU av den 24 juli 2013 om det statliga stod SA.35062
(13/N-2) som Portugal har genomfort till forman for Caixa Geral de Depdsitos”.

P4 sidan 32 ska det

i stallet for:  "Utfardad i Bryssel den 23 juli 2013.”
vara: "Utfirdad i Bryssel den 24 juli 2013.”
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